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Bedienungsanleitung - Sicherheitshinweise - Pflegehinweise

WICHTIG: FUR SPATERE BEZUGNAHME
AUFBEWAHREN. SORGFALTIG LESEN.

Machen Sie sich vor dem ersten Gebrauch mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
Bedienungsanleitung, Sicherheitshinweise und Pflegehinweise. Benutzen Sie das Produkt nur wie be-
schrieben und fir den angegebenen Einsatzbereich. Bewahren Sie diese Unterlagen auf und héandigen
Sie diese bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

BestimmungsgemalBer Gebrauch

Dieses Set ist zur Verwendung im AuBenbereich vorgesehen und darf mit maximal , 110 kg (je Hocker)
und 50 kg (Tisch) belastet werden. Eine andere Verwendung als zuvor beschrieben oder eine Verdnderung
des Produktes ist nicht zuldssig und kann zu Verletzungen und Beschddigungen am Produkt flihren.

Das Produkt ist nicht flir den gewerblichen Einsatz geeignet.

Sicherheitshinweise
Warnung! Unfallgefahr fiir Kinder und Kleinkinder!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt!
° Durch das Verpackungsmaterial besteht Erstickungsgefahr!
° Das Produkt ist kein Kletter- oder Spielgerat.
o Stellen Sie sicher, dass sich Personen, insbesondere Kinder nicht auf das Produkt stellen, da
es aus dem Gleichgewicht kommen und umkippen kann.

Vorsicht Verletzungsgefahr

° Stellen Sie sicher, dass alle Teile unbeschéadigt sind. Beschadigte Teile konnen die Sicherheit
und Stabilitét beeinflussen.

Allgemeine Sicherheitshinweise
° Vor der ersten Benutzung muss sichergestellt sein, dass alle Einzelteile ordnungsgemaf
verschraubt worden sind.
° Achten Sie vor Benutzung auf die Stabilitdt des Produktes.
° Benutzen Sie das Produkt sachgerecht und nur in dem vorgesehenen Einsatzbereich.
° Das Produkt ist weder als Stehflache noch alsTrittleiter geeignet.



° Samtliche Bestandteile sind von offenem Feuer fernzuhalten.

o Stellen Sie sicher, dass das Produkt auf einem festen, ebenerdigen Untergrund steht.

Reinigungs- und Pflegehinweise

Verwenden Sie zur Reinigung ein Baumwolltuch und klares Wasser. Bei hartndckigem Schmutz
empfehlen wir lauwarmes Wasser und ein mildes Reinigungsmittel. Keinesfalls Benzin,
Lésungsmittel,Scheuermittel oder Reinigungsmittel auf Chlorbasis verwenden. Verschiittete
Flussigkeiten solltensofort entfernt werden. Verwenden Sie zur Pflege nur empfohlene
Pflegeprodukte.

Notice d’utilisation - Consignes de sécurité - Consignes d’entretien

IMPORTANT :A CONSERVER POUR UNE CONSUL-
TATION ULTERIEURE. LIRE ATTENTIVEMENT.

Avant la premiére utilisation, veuillez vous familiariser avec le produit. Pour ce faire, lire attentivement
la notice d‘utilisation, les consignes de sécurité et les consignes d‘entretien.

Utiliser le produit uniquement comme décrit et pour le domaine d’utilisation indiqué.

Conserver ces documents et les transmettre en cas de cession du produit a un tiers.

Utilisation conforme

La set est destinée a une utilisation extérieure et ne peut pas supporter une charge supérieure a 110
kg (jamais tabouret ) et 50 kg (table). Toute autre utilisation que celle décrite précédemment ou toute
modification du produit est interdite et peut occasionner des blessures ou

des détériorations du produit. Le produit n‘est pas destiné a une utilisation commerciale.

Consignes de sécurité
A Avertissement ! Risque d‘accident pour les enfants et les bébés !
Ne jamais laisser les enfants sans surveillance !
° Le matériel d'emballage présente des risques d‘asphyxie !
° Le produit n‘est ni un jouet, ni un mur d‘escalade.
° S’assurer que personne, en particulier des enfants, ne monte sur le produit car cela pourrait
le déséquilibrer et le faire basculer.



Attention : risque de blessure
° S’assurer que toutes les pieces sont intactes. Des pieces endommagées peuvent altérer la
sécurité et la stabilité.

Consignes de sécurité générales
° Avant la premiéere utilisation, s'assurer que toutes les pieces détachées ont été vissées correctement.
o Avant l'utilisation, s’assurer de la stabilité du produit.
° Utiliser le produit correctement et uniquement pour le domaine d‘utilisation prévu.
° Le produit n‘est ni une plateforme, ni un escabeau.
° Tous les composants doivent étre tenus a distance des feux ouverts.
° S’assurer que le produit est installé sur une surface de plain-pied fixe.

Consignes de nettoyage et d‘entretien

Pour le nettoyage, utiliser un chiffon en coton et de I'eau claire. En présence de salissures tenaces,
nous recommandons l‘utilisation d‘eau tiéde et d'un produit de nettoyage doux. N‘utiliser en aucun
cas de lI'essence, des solvants, des produits a récurer ou des produits de nettoyage a base de chlore.
Tout liquide renversé doit étre éliminé immédiatement. Pour I'entretien, utiliser uniquement les
produits recommandés.

Manuale delle istruzioni - Norme di sicurezza - Istruzioni per la manutenzione

IMPORTANTE: CONSERVARE PER UNA CONSULTAZI-
ONE SUCCESSIVA E LEGGERE CON ATTENZIONE.

Prima del primo utilizzo, prenda confidenza con |'apparecchio. Legga con attenzione le istruzioni, le
norme di sicurezza e le istruzioni di manutenzione. Utilizzi il prodotto solo come descritto e per il campo
d‘applicazione indicato. Conservi questi documenti e li consegni, in caso di cessione del prodotto, al
futuro proprietario.

Uso consentito

Il set & per utilizzo all’aperto e puo sostenere al max. 110 kg (je sgabello) und 50 kg (tavolo). Un altro
utilizzo rispetto a quello descritto o una modifica al prodotto non € ammessa e puo causare ferimenti
e danni al prodotto. Non e previsto un uso commerciale del prodotto.

Avvertenze di sicurezza
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A Attenzione! Pericolo per bambini e neonati!
Non lasciare mai i bambini senza sorveglianza!
° Il materiale di imballo puo causare soffocamento!
° Il prodotto non € un gioco e non serve per arrampicarsi.
° Si assicuri che le persone non salgano sul prodotto, in particolare i bambini, perché
potrebbe sbilanciarsi e ribaltarsi.

Attenzione! Pericolo di ferimento!
° Si assicuri che i componenti non siano danneggiati. Le parti danneggiate possono
influenzare sicurezza e stabilita.

Precauzioni di carattere generale
° Prima del primo utilizzo & necessario assicurarsi che tutti i componenti siano
adeguatamente avvitati.
° Prima dell’utilizzo accertarsi che il prodotto sia stabile.
° Utilizzare adeguatamente il prodotto e solo nel campo di applicazione previsto.
° Il prodotto non & adatto come piattaforma né come scaletta.
° Tutti i componenti vanno tenuti lontani dalle fiamme vive.
° Si assicuri che il prodotto sia su un fondo stabile e a livello del suolo.

Indicazioni di pulizia e manutenzione

Utilizzi per la pulizia un panno di cotone e acqua pulita. In caso di sporco ostinato, consigliamo
acqua tiepida e un detergente delicato. Mai utilizzare benzina, solventi, prodotti abrasivi o detergenti
a base di cloro. Rimuovere subito eventuali fluidi versati. Utilizzare solo i prodotti di pulizia consigliati
per la manutenzione.

Bedieningshandleiding - Veiligheidsinstructies - Onderhoudsinstructies

BELANGRIJK: BEWAREN VOOR LATER
GEBRUIK. ZORGVULDIG LEZEN.

Maak u met het product vertrouwd, voordat u het voor de eerste keer gebruikt. Lees hiervoor de
bedieningshandleiding, veiligheidsinstructies en onderhoudsinstructies aandachtig door. Gebruik het
product uitsluitend zoals beschreven en voor het aangegeven toepassingsgebied. Bewaar deze
documenten goed en geef ze mee, als u het product aan derden doorgeeft.



Doelmatig gebruik

De set is bedoeld voor gebruik buitenshuis en mag maximaal met 110 kg (je kruk) und 50 kg (tafel)

belast worden. Een ander dan het eerder beschreven gebruik of en wijziging van het product is niet

toegestaan en kan verwondingen of beschadiging van het product tot gevolg hebben. Het product is
niet geschikt voor commercieel gebruik.

Veiligheidsinstructies

A

Waarschuwing! Ongevalgevaar voor kleuters en kinderen!

Laat kinderen nooit zonder toezicht achter!

Door het verpakkingsmateriaal bestaat verstikkingsgevaar!

Het product is geen klim- of speeltoestel.

Zorg ervoor dat geen personen, en vooral kinderen, op het product gaan staan, omdat het
evenwicht daardoor verstoord kan raken en het product kan omkiepen.

Let op verwondingsgevaar

Controleer of alle delen onbeschadigd zijn. Beschadigde delen kunnen de veiligheid en
stabiliteit negatief beinvlioeden.

Algemene veiligheidsinstructies

Voor het eerste gebruik moet gecontroleerd worden of alle onderdelen correct
vastgeschroefd zijn.

Controleer of het product stabiel is, voordat u het gebruikt.

Gebruik het product op de juiste wijze en uitsluitend in het beoogde toepassingebied.
Het product is niet geschikt als sta-oppervlak noch als keukentrap.

Alle bestanddelen moeten buiten bereik van open vuur worden gehouden.

Zorg ervoor dat het product op een vaste, viakke ondergrond staat.

Reinigings- en onderhoudsinstructies

Gebruik voor de reiniging een katoenen doek en helder water. Bij hardnekkig vuil adviseren wij

lauwwarm water en een mild reinigingsmiddel. In geen geval benzine, oplosmiddelen, schuurmiddelen

of reinigingsmiddelen op chloorbasis gebruiken. Het is raadzaam om gemorste vloeistoffen onmiddellijk

te verwijderen. Maak voor het onderhoud uitsluitend gebruik van de aanbevolen onderhoudsproducten.



Bruksanvisning - Sékerhetsinstruktioner - Skétselanvisningar

VIKTIGT: SPARAS FOR FRAMTIDA BRUK.
BOR NOGGRANT LASAS IGENOM.

Gor dig fortrogen med produkten, innan den anvands for forsta gangen. Las darfér noggrant igenom

bruksanvisningen, sékerhetsinstruktionerna och skotselanvisningen. Anvand produkten endast enligt

beskrivning och for angivet &ndamal. Spara dessa underlag, och skicka med dem, om produkten

overlamnas till tredje person.

Andamalsenlig anviandning

Den set ar avsedd att anvandas utomhus och far belastas med hogst 110 kg (je pall) und 50 kg (bord).

Anvéandning for annat &ndamal &n beskrivning ovan och forandringar pa produkten ar férbjudna och kan

orsaka person- och produktskador. Produkten ar inte lamplig for yrkesmassig anvandning.

Sakerhetsinstruktioner

A

Varning! Risk for olycksfall for storre barn och smabarn!

Lamna barn aldrig utan uppsikt!

Férpackningsmaterial medfor risk for kvavning!

Produkten ar inget klatterredskap eller leksak.

Se till, att inga personer - i synnerhet inte barn - stéller sig pa produkten, eftersom den kan
komma i obalans och valta.

SE UPP - risk for personskador

Kontrollera, att alla delar &r oskadade. Skadade delar kan reducera sédkerhet och stabilitet.

Allmanna sakerhetsinstruktioner

Innan produkten anvands for forsta gangen, maste man kontrollera att alla enskilda delar
ar korrekt fastskruvade.

Kontrollera att produkten ar stabil, innan den anvéands.

Anvand produkten ratt och endast for avsett &ndamal.

Produkten Iampar sig varken som staplats eller trappstege.

Samtliga bestandsdelar ska hallas borta fran 6ppen eld.

Kontrollera, att produkten star pa ett fast och jamnt underlag.



Instruktioner for rengéring och skotsel

Anvand en bomullstrasa och klart vatten for rengéring. For borttagning av besvérlig smuts
rekommenderar vi ljummet vatten och ett milt rengéringsmedel. Anvand pa inga villkor bensin,
I6sningsmedel, skurmedel eller klorbaserade rengdringsmedel. Utspillda vatskor maste tas bort
omedelbart. Anvand endast rekommenderade skotselprodukter.

Navod k obsluze - bezpecnostni pokyny - pokyny pro péci cz

DULEZITE: ULOZIT PRO POZDEJSi POTREBU.
PECLIVE PRECTETE.

Pred prvnim pouzitim se s vyrobkem seznamte. Proto si pozorné prectéte navod k obsluze, bezpeénostni
pokyny a pokyny pro péci. Pouzivejte vyrobek pouze podle popisu a pro uvedeny ucel pouziti.
Tyto podklady si ulozte a pfi predani vyrobku dal je prilozte.

Pouziti pfimérené urceni

Jez set je urcena pro pouziti venku a smi byt zatéZovano maximalné 110 kg (je stolicka) und 50
kg(stal). Jiné nez vyse uvedené pouziti nebo zména vyrobku nejsou povoleny a mo-hou vést ke
zranéni a poskozeni vyrobku. Vyrobek neni uréen pro podnikatelské pouziti.

Bezpeénostni pokyny
A Vystraha! Nebezpeéi nehody pro déti a malé déti!
Nikdy nenechavejte déti bez dozoru!
° Materialem baleni hrozi nebezpedéi uduseni!
° Vyrobek neni $plhadlo ani hracka.
° Zajistéte, aby osoby, zvlasté déti, nestoupaly na vyrobek, protoze by mohl ztratit rovnovahu
a prevratit se.

Pozor, nebezpedéi zranéni
° Ujistéte se, ze vSechny dily jsou neposkozené. Poskozené dily by mohly negativné ovlivnit
bezpecnost a stabilitu.
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Vseobecné bezpecénostni pokyny
o Pred prvnim pouzitim musi byt zajisténo, ze vSechny jednotlivé dily jsou spravné seSroubovany.
° Pred pouzitim dbejte na stabilitu vyrobku.
° Pouzivejte vyrobek predpisové a pouze pro uvedeny ucel pouziti.
° Vyrobek neni vhodny jako plocha pro stani ani jako stupatko.
° Veskeré jeho ¢asti musi byt udrzovany dale od otevieného ohné.
° Ujistéte se, Zze vyrobek stoji na pevném, rovném podkladu.

Pokyny pro cisténi a péci

K ¢isténi pouzivejte bavinénou utérku a ¢istou vodu. Na uporné necistoty doporuc¢ujeme vlaznou vodu
a jemny Cistici prostfedek. V zadném pripadé nepouzivejte benzin, rozpoustédla, abrazivni prostredky
nebo Cistici prostiredky na bazi chloru. Rozlité tekutiny by mély byt ihned odstranény. Pro péci

pouzivejte jen doporuéené prostredky.

Navod na pouzivanie - Bezpecnostné pokyny - Pokyny k oSetrovaniu

DOLEZITE: USCHOVAJTE PRE MIOZNE BUDUCE
POUZITIE. STAROSTLIVO SI PRECITAJTE.

Oboznamte sa pred prvym pouzitim doverne s produktom. Precitajte si k tomu pozorne navod na
obsluhu, bezpeénostné pokyny a pokyny k oSetrovaniu. Pouzivajte vyrobok iba tak, ako je to popisané,
a pre uvedenu oblast pouzivania. Uschovajte si tieto podklady a prilozte ich pri odovzdavani vyrobku

tretim osobam.

Pouzivanie podla predpisov

Set je naplanovana na pouzivanie v exteriéri a moze sa zatazit maximalnou hmotnostou 110 kg
(jehokerlik) und 50 kg (st6l). Iné pouzivanie, nez bolo popisané hore, alebo zmeny na pristroji nie
stipovolené a mozu spdsobit zranenia 0s6b a poskodenie vyrobku. Tento vyrobok nie je

uréeny na podnikatelské ucely.

Bezpecénostné pokyny
é Upozornenie! Nebezpecéenstvo urazu pre deti a malé deti!
Nenechajte deti nikdy bez dozoru!



° Hrozi nebezpecéenstvo udusenia obalovym materidlom!
° Vyrobok nie je Ziadny pristroj na lozenie alebo hracka.
° Ubezpecte sa, aby sa na vyrobok nestavali osoby, hlavne deti, pretoze by mohli stratit

rovnovahu a spadnut.

Pozor, nebezpeéenstvo zranenia
° Ubezpecte sa, ze su vsetky diely neposkodené. Poskodené diely by mohli ovplyvnit

bezpecnost a stabilitu vyrobku.

Vseobecné bezpecénostné pokyny
° Pred prvym pouzitim musite zabezpecit, aby boli vSetky samostatné suciastky
zoskrutkované podla predpisov.
° Davajte pred pouzitim pozor na stabilné umiestnenie vyrobku.
° Pouzivajte produkt podla predpisov a iba v naplanovanej oblasti pouzivania.
° Vyrobok nie je vhodny ako plocha na statie alebo rebrik.
° Vsetky sucéiastky sa musia udrziavat v dostatoénej vzdialenosti od otvoreného ohna.
° Zabezpecte, aby sa produkt nachadzal na pevhom a rovhom podklade.

Pokyny k cisteniu a opatrovaniu

Pouzivajte na Cistenie bavinenu handricku a istd vodu. Pri silno usadenej necistote odporuc¢ame
pouzit vlaznu vodu a jemny Cistiaci prostriedok. Nepouzivajte v ziadnom pripade benzin, rozpustadla,
drhnuce prostriedky alebo Cistiace prostriedky na baze chloru. Rozliate kvapaliny sa musia okamzite

odstranit. PouzZivajte na oSetrovanie iba odporucané oSetrovacie vyrobky.

Instructiuni de utilizare - Indicatii cu privire la siguranta - Indicatii pentru intretinere

IMPORTANT: A SE PASTRA PENTRU A FI
CONSULTATE ULTERIOR. A SE CITI CU ATENTIE.

Inainte de prima utilizare familiarizati-vé cu produsul. Pentru aceasta cititi cu atentie instructiunile de
utilizare, indicatiile cu privire la siguranta si indicatiile cu privire la intretinere. Utilizati produsul numai
in modul descris si pentru domeniile de utilizare indicate. Pastrati aceste documente si in cazul

transmiterii produsului catre terti inmanati-le impreuna cu produsul.

Utilizarea conforma

Set este prevazut pentru utilizare in spatii exterioare si este permisa incarcarea lui cu maximum 110
kg(je taburet) und 50 kg (masa). Orice alta utilizare in afara celor descrise mai sus sau orice modificare
aprodusului sunt inadmisibile si pot sa conduca la vatamari corporale si deteriorarea

produsului. Produsul nu este adecvat pentru uz comercial.
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Indicatii cu privire la securitatea muncii
Avertizare! Pericol pentru copii si copiii de varsta mica!
A Nu lasati NICIODATA copiii nesupravegheati!
Exista pericol de sufocare din cauza ambalajelor!
o Produsul nu este un aparat destinat catararii sau o jucarie.
o Asigurati-va ca persoanele, in special copiii, nu se urca in picioare pe produs, intrucat
acesta se poate dezechilibra si rasturna.

Atentie pericol de vatamare corporala
° Asigurati-va ca toate piesele sunt nedeteriorate. Piesele deteriorate pot sa afecteze

siguranta si stabilitatea.

Indicatii generale cu privire la siguranta
° inainte de prima utilizare trebuie sa se asigure faptul ca toate piesele individuale au fost
insurubate corespunzator.
° nainte de utilizare aveti grija de stabilitatea produsului.
° Utilizati produsul numai conform si numai in domeniul de utilizare prevazut.
° Produsul nu este adecvat nici ca suprafata pentru stat in picioare, nici ca scara.
° Toate piesele componente trebuie tinute la distanta de foc.

° Asigurati-va ca produsul este asezat pe o suprafata solida, plana.

Instructiuni pentru intretinere si curatare

Pentru curétare utilizati o carpa de bumbac si apa curata. in cazul murdériei persistente recomandam
utilizarea de apa calduta si un produs de curatare bland. A nu se utiliza in nici un caz benzina, solventi,
produse abrazive de curatare sau produse de curatare pe baza de clor. Lichidele varsate trebuie
indepartate imediat. Pentru intretinere utilizati numai produsele de intretinere recomandate.
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